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INSTRUCTIONS: D

4. Bulb usad Max, 400

2. #oaid using the liminaire in damp or vay hot
circumstances.

3. Always tuitn olf lhe slectriclly betore any installing your
lightine Todure or doing any meintenance or repair
wark an

4. il in doubl, pleasa contact a qualified elecrizian oe
sabes cullel

5. Do nof bausch the bulbe when the lamp & swilched on

. Ensure all Ismpholders are fitted with & bulb

T+ Do ot change the lght bulbs with wat hanos.

B. Do rat change any part of the luminaire,

B, To avoid causing a hazardous situation, only the manu-
facturer of the manufacturer's qualfied agent may replace
he exvermnal fiaxdle cabia or cord of this lammare I 15 da-
maged, To aveid & hazard

10. Ciaan the fixture weth a dry cloth. Never use abrasive
dsterpents of solvents. Ensure that tha electric parts never
COMS Pt Contact with molsture

41. This & not a tay; for decarative purposes only! Keep
away from chidren and animals!

Only suitable for indoor use.

Please keep all the relevant information for
future reforence!

MODE D’ EMPLO: o

1. Ampoule ubiisée Max S04V

2. Ne pas uliliser i |Leingine 4 prosimils de sources de chalew
ou d'humidité.

3, Avant de commencer ['installation, I'entretan ou s réparsbon
du luminaire, ne pas cublier de e débrarcher.

4. En ces de doute, toujours contacler un spécialists ou ur
pairt de vente.

S e fouchar aucine ampaws lersque b luminaire est slumé
8, Veillez & ce qua toutes fes doudles soeant munies

duna ampcule,

7. Me pas rerglacsr les ampaldes svac les mains mouillées

ou nmides.

B, M rOMpIACET AECUna pene da of IUminaie U

INSTRUCCIONES DE USO: o

1. Bambilla Max, S0,

2. Mardener aisjada de fuentes da calor o de humedad

3. Desconecte siempre la sleciricidad anfes de instalar

l dreposive de luminacion o facer trabajos de manten)-
mienta @ reparaciin

4, 5i tiers alguna duda, comuniquess con un electrosta
cuaificads o con la tiena donde lo acqurié

§. No tocat la ldmpara mientras estd encendid;

6. Asegirense que todos os portaamparas estan eguipados
G0N e Hmpara.

7. Mo cambia a5 bambdlas can i3s manes himedas.

B, M susthuya usted mismo ninguna pisza de esta limpara,
9. 5i el cable elécinoo 26 cafia, debe sar Sustido por Lna
persona cuallficada para eviar siuaciones peligrosss.

10, Limpie &l dispositive con un pafie seco. Nunca uiiice de-
targantes abrasivos o disalvenies. Asegivesa oo quo s
partes siéclricas na entren en cantacta con In humedad.

11. Este dispositive ne es un juguets, salo tiene propdsitos
decaratvas. Manténgato fuera cel alcance e nifins:

¥ animales.

Solo para uso en interiores,

Guarde toda la informacién relevante para refe-
rencia futura.

DANTIET:
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9. Si le cdble dlectrigue est endommags, # dait fre remplace
par le fsbricant au par son setvice technique, ou par e per-
sanne qualifiés similaire, afin 4'@viter tout risque,

40, Nettoyer 8 lumingsne avec Ln chilfon sec, nlliser én aucun
cas des pracuits abrasifs au des solvants, Les compesants
électrigues ne dohvent jamais #lre an comsc avec fhumides
1. Ce n'est pes un joust, uniquement & usaps décoratif Tenir
hore de portée des enfents & des animau!
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Congu sxclusivement pour un usage
Veuillez conservar la notice d'information!

Marwtacturing the sapliance whish you have bought neces-
sitsled tha extrachon and usa of neturs) reacurces. H mmay
contain substances which are harmiul (o heaitt and the en-
wironment To svoid dapersing these subsiances in te sn-
wiroement and 1o reduece the pressure on ratural rescur-
CEsS, We Urge you 1o make use of the appropriate returm
schames Thesa schames re-usa and recycle most af the
materials wsed in your appkance at 45 end of fifa in an
appropnate way. The symbal showing a crossed-out waste
bin is there to encourage you 1o use these schemes

Foe miore information on collaction, re-use and recycing
achemes, cantact your lacal suthority waste management
sapanment

OHCER

Para fabricar sl dispasitva que bone en sus manas 8 ha
requerido ft exdraccion y la ulilizaciin de recurscs natura-
les. Puede contenes sustancias perjudiciales pars I salud
¥ &l madioambierde. Para evitar que se dispersen estas
sustancias en fa neturaleza y reducr ¢l perjuicio de ks e
curses nalurales, |e fegamas que oeponga de s unidad de
scusrdo con fos planes de develucion adecuados. Estos
plangs susian reutiizar y reciclar atecuasaments (@ mayo-
ria da los matariales del BposAive, cuaned aste va na ke
sea it EF 5| mbole que muestra un cubo de basura facha-
do significa gue In recomendamos ques hapa uso B0 505
planes i desaa obitener més informarion sabee los siste-
mas de recogida, teubizacitn y reciclaje locales, péngase
en cardacto con & departament de gestion de residucs de
su unicigic

OHCER

L'equipsmant qus YouE avez achatd & ndcesERE |
ot lutilisation de ressources naturelies en vue de sa fabrica-
tan. || peut contens des substances dangereuses pour o
santé ot . Paur dviter d

ces substances dans fenvironnemnts ef pour diminuer |2

prészion sur les fessources naturalles, Nous vous enceurs

gecns & uliliser les systémes de feprise adéquats. Ces sys-
mes o

Pplupart des maténaus de voire équipament larsgu'l amive
on fin de vie Le label da I3 poutialls barmés vous imvita &

utiliser c#s systémes. Four de plus amples. sur
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|es systémes da collects, de rdutilisation ef de recyclage,
contactes vaire intercommunale de gestion de déchets
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